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I Declaration of conformity I Konformitätserktârung
We, Pepperl+Fuchs GmbH declare under our sole responsibility that the
products listed below are in conformity with the listed European Direc-
tives and standards.

Die Pepperl+Fuchs GmbH erklä¡I hiermit in alleiniger Verantwortung,
dass dre unten gelìsteten Produkte den genannten Europäischen
Richtlinien und Normen entsprechen

TANNEX ATEX
We, Pepperl+Fuchs GmbH declare that the products are only affected
by minor or formal changes in respect to the new edition of the stand-
ards These changes are not relevant for compliance with the EHSRs
and consequently the products still comply with the ATEX Directive.
Die Pepperl+Fuchs GmbH erklä¡í hiermit, dass die Produkte nur von
kleineren oder formalen Anderungen in Bezug auf díe neue Ausgabe
der Normen betroffen sind Dlese Anderungen sind nìcht relevant fijr clie
Konformität mit den EHSRs, weshalb die Produkte nach wie vor die
ATEX-Richtl in ie e rtü ile n

The Type-Examination and the marking as category 3 G equipment was
performed in accordance with the following standards:
Die Baumusterprüfung und die Kennzeichnung als Kategorie 3 G Be-
triebsmittel wurden nach den folgenden Normen durchgeführl
EN 60079-0:2012
EN 60079-1 1:201 2

I Productfamily I Produktfamilie

and Certificates I Kennzeichnung und Zertifikate

The ,,X'' marked letters of the type code are placeholders and replaced
by the code described in ANNEX TYPE CODE.
Die mit ,,X" markie¡fen Stellen im Typenschlüssel sind Platzhalter und
können durch den Sch/ússe/ ersetzt werden der in ANNEX TYPE
CODE beschrieben ist.

I Directives and Standards I Richtlinien und Normen
for lssuer lD / Sch/ússe/ zur Aussteller ID

EU-Directive
EU-Richtlinie

Standards
Normen

2014l30/EU (EMC)
(196/79-r 06)

EN 61326-1:2006
EN 61326-2-3:2006
EN 61326-2-5:2006

2014t34tEU (ATEX)
(196/309-356)

EN 60079-0:20'12 + A1'lt2O13
EN 60079-1 I :201 2

I ANNEX TYPE CODE

The ,,X" marked letters of the type code are placeholders and replaced by the following code:
Die mit,X" mark¡erten Stellen im Typenschlüssel sind Platzhalter und konnen durch folgenden Sch/¿isse/ ersetztwerden:

Productfamily I Produ ktfami líe Description /
Beschreibung

LHC-M5 1 XXXXXXXX-XXXXXXX-E3 Pressure transmitter

PPC.M5 1 XXXXXXXX-XXXXXX-E3 Pressure transmitter
Products I Produkte All products listed above I Alle oben

gelisteten Produkte

Marking
Kennzeichnung

Certificate
Zertifikat

lssuer lD
Aussteller lD

@n¡c PF I3 CERT 2815 PF

ID lssuer / Áussfe/re,'

PF

Peppêrl + Fuchs GmbH
L¡l¡enthalstraße 200
68307 Mannheim
Germâny

LH C-M5l XXXXXXXX-XXXXXXX-E3
LHC.M51 xxx X x XXX- X X X XX X X. E3
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Certificates

P PC-M5 I XXXXXXXX.XXXXXX.E3
PPC-M5I xxx x X XXX- X X XX X x- E3
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